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JMe KOMMYHMKATHBHOM CTpaTernu cMardenus
MM ABTOpPA B HAY4HOMH CTaThe (na maTepuasie
LIX cTaTei o TeopuM MeHe/KMeHTa)

B 3
e AKJII0YEHHH CTOMT OTMETHTb, YTO MCHXOJUHIBUCTHKA PO,
50 WTHE KaK Hayka. MMeHHO GJarofjapsi MNCHXOJMHIBUCTHKE
SMOMKHBIM [IOCTPOEHHE TEOPHH MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHMKAIY
eB "
Pcnnsym OCHOB TEOPHH U NPaKTHKH TepeBojoBeAeHus. Ewe oqHuM
YCIEXOM NCHXOJIMHIBUCTUKH SIBJISIETCS CMelleHHe y 5

CaMos Eags 1 UHTepeca JIMHTBU( ( 8 i pacc. p s npobaema HOpMUpOSAHUsl
a UHTEPEeC K «CcoceisiM»: K [ICUXOJIOTHH, 3THOrpaduy, bl cmp i u makmuk QaH2A0513bI4HO20 RNUCLMEHHO20
, 9T - ,
KyJIbTyposioryt. CJIOBOM, K TeM «/IMCKyPCHBIM NPaKTHKaM, KOTOpbIE 110 0 0buenus kax cpedcmea GopMUPOSAHUS UHOSSLIHHOU npogeccuonanbholl

paMKax HCHXOJIMHIBUCTHKH I a ‘ ii u HuKa 8y3a. B ci dyem
0JIy4aTh MHOI‘006elualo He u U KO. 'mu 8binyCKHUKA 8y3d. mamue uccaegdyemcs

€:
UMEHHO NCHUXOJIMHIBUCTHKA C MOMOLIBIO Sy, ue popmuposanus, 8 x00e 06yveHuss cmydeHmose NUCbMEHHOMY Hay4HOMY
BO3MOXXHBIM H3y4eHHe - SKCHEpUMEHTAILHBIX MERy KOMMY oli cmp CcMsieveHusl npeseHmayuu nosuyuu
HaUBHOTO, 06bIAEHHOrO S3bIKOBOIO CO3HAHMS] | i maemes d
PASHBIX KYJBTYP, KOTOPO ust cmambu npeanp nonsimka onpedeaums
d poe, KaK M3BECTHO, MOCTOSTHHO MEHSAETCH MO

BCEBO3MOHbIX BO3J€HCTBUH.

(MccnenoBanue nopaepsxano 2012 062-T'3 23).

POM HAC 4§
€OCMAaBAAIOUUX daHHy0 KOMMYH 1y cmp
WHuKkamuenbix  makmuk. OcoGblil  akyenm denaemcs Ha onpedesneHue
] ¢, CcOCMasAsiiowyux 3mu MaKkmuku, U s3blKO8bIX cpedcme ux SblpﬂJICEHU}L
cmamus Modxcem npedcmagaims pec 04 npu. 6 npakmuke

WSt NUCbMEHHOMY HAy1HOMy O6weHuio 6 Kypce 06y4eHusi UHOCMPAHHOMY
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paclmpsercs 32 cubT BbIAE/NEHUsl TparMaTHYecKoro, JACKYPCHIL
TeMaTH4eCKOTO U PYTUX KOMIOHEHTOB.

[lporpamMMa JMCLUTIMHEL «AHOCTpaHHBIH f3BIK», peKoMeH /101
HayuHo-MeTO/IUYECKUM COBETOM MunucTepcTBa 06pasoBaHus H Hay KW
ukcupyer MOHUMAHHE WUHOA3BIYHOK KOMMYHUKATHBHOH KoMreTeH Tl

ISt 6 COBPEMEHHOM MUpe: JIMHONCUXOAUHZEUCIMUHECKU T AHAAUS, 2013ﬂ

Dl Ha MNpHCTaJlbHOEe BHHMaHHE 3apy6esKHbIX M POCCHHCKHMX
Jjieii k npo6jeMaTHKe MpenojaBaHus HHOCTPAHHOTO A3bIKa B
o0 KOMIIETEHTHOCTHOTO MOJXOja K 0OydeHuio, a Taioke K
BHO-TIParMaTU4ecKoMy (B TepMHHOJIOTHH J1.O. TesuBepsl,
110-CTpaTernueckoMy) noaxoay K 06y4eHHI0 MHOCTPAHHOMY ASBIKY B
BBINYCKHMKA By3a Kak «COBOKYTMHOCTH  JIMYHBIX  KauecTB CTYA - cpeactBy  GopMUpOBaHHA MHOA3BIYHOH  KOMMYHHKATHBHOW
(1leHHOCTHO-CMBICIOBBIX opueHTaluH, 3HaHMil, yMEHWH, HaBbill 0CTH, B TOM dHMC/e B O0GJAcTH BBICUIEro npoeCcCHOHaTLHOrO
crocoBHOCTEl)» 1 ompefesseT ee KaK «CT0cOGHOCTh pewaTh npoG/id
caMOCTOSATENLHO HAXOAUTb OTBETHI Ha Bompockl, BogHuKaouye B I
y4eGHOro, COLMAJIbHO-KYJIbTyPHOTO 1 npodeccHoHasbHOro MM 6nl
06lleHMs HAa MHOCTPAHHOM A3BIKE» [MpumMepHasi MporpamMMa..., 2010J.
06pa3oM, 3a/aeTcs KOMIETEHTHOCTHasl, KOMMyHHKaTHBHAs H npodeccron
HaNpaBJeHHOCTb COBPEMEHHOTO Kypca npenojaBaHus WUHOCTPAHHOIO A

(C. U. Becnanosa, J1.0. TenvBepa M Jp.), HEKOTOpPbIE npo6/ieMbl
HcceoBaHus TpeOyloT Gosee 1eTalbHOTO paccmotrpenus. K
ATOYHO, HA HAll B3IV, M3yYeHHbIM BOMpOCaM, OTHOCUTCS
1podeccHoHaIbHO-HANPABIEHHOTO 06y4eHHsi UHOCTPAHHOMY
NIBLIKOBOM By3e B 06MaCTH TMUCHMEHHOTO Hay4HOTO OGLIeHHs C
WMKaTHBHO-NparMaTUYecKoro MoAxoja. AHanu3 NpPaKTUKH
JICHTOB HaNMHCAHHUIO Hay4HOM CTaTbH HA AHIJIMHCKOM SI3bIKE
popeune Mexzay (opMynUpyeMbIMH B HOPMaTHBHbIX
ofacTd BbICIIEro OOpa3oBaHMA 3afadaMH U NpaKkTHKOHU

By3€.
: OcoBoe 3HaueHHe MpUAAETCH B poccuﬁcxoﬁ nejaroruke MHOM
npod)eccﬂonanbﬂoﬁ KOMMYHHKaTHBHOM komnerentHocTr (MITKK),
ABJISIeTCS] OCHOBHOM  IeJIbi0 0GyueHHsi WHOCTPAHHOMY A3BIKY W DAHHOMY S3bIKY B By3aX, 3a4aCTyi0 OCHOBAHHOIO Ha TpHae
iKosie. UHOCTpaHHBIH S3bIK BCE Gosee paccmaTpuBaercsi He CTOJ W5t - HaBbIKHY. OCTAIOTCA HepeleHHBIMHU 33/1a491 OnpesiesienHs
c10co6 CO3JaHUs MHAMBU/YANLHOTO Tesaypyca BbIIYCKHUKA, CKOJ MyHUKaTUBHbBIX cTpaTeruit, B/ajileHHe KOTOPLIMHM  JI0/DKHO
Cpe/iCTBO OCYL|eCTBJIEHHUS MeKKy/IbTPHOT0 MPOodeCCHOHANILHOTO o6y opMHUpoBaHHe UIKK " BbmyckHMKa  By3a B obnactu
®opMupoBaHHe Y  BbIIYCKHUKOB Bysa cnocofHocTH  OCYIIL yHHOrO OBUIeHHs, yCTAaHOBIEHHA COCTaBJISIIOIUX MX TAKTHK U
MeXKyJbTypHOe ~ HaydHOe obmenHue  Kak  4acTb » I3bIKOBBIX CPE/ICTB MX BbIPaXKEHHS.
npodecCHOHANIBHOTO obmeHuss ~ He  3aABJIEHO Weii craTbe Npe/NPUHMMAeTcs  MOMbITKA 060CHOBATh
rocyAapcTBeHHBIMH o6pa3oBaTe/IbHBIMA CTaH/iapTaMu . popMHpOBaHUs Y CTYAEHTOB KOMMYHHUKATHBHOW CTpaTeruy
npodeccHoHaNTbHOTO o6pazosanus (Proc BI10) BCEX Hanpas/eHUH 110 YAl TIO3MLMK ABTOPA M NPEIONKUTH KaccH PUKALIMIO
B GaxasaBpMare KaK 0co6oe Hanpas/ieH!e 06yueHHnsl MHOCTPaHHOMY I s TAKTUK, PUEMOB W S3bIKOBBIX CPEACTB WX BLIDOKEHWS,
He menee, «[IpuMepHasi MporpamMma JIMCLMIIAHBL «MHOCTpaHHbIH 514 . Gbl GbITb MCIIONb30BaHA B 0OyYeHUH AHTJI0A3BIYHOMY
Pd wuaspiBaeT B KauecTBe MM 06yueHust MHOCTPaHHOMY A3BIIG HOMY OBIIEHHUIO.
«oBJIajileHue CTyAeHTaMH HEOBXO/MMBIM M JAOCTATOUHBIM YPOBHEM MO oSt HHOS3bIHOMY THCHMEHHOMY HayuHOMY OBUICHHIO,
KOMMYHUKATUBHOHN KOMIETEHIMY AT pelnienyst COIMaNbHO-KOMMYH WeM KaKoM-1u60 ApYroi PAsHOBMAHOCTH HHOSSBIMHOIO
3afad B pasiMYHbIX 061acTAX npocbeccnoﬂaﬂbﬂoﬁ, HayuHoU, Kyl pHCTpUpyeT — HM3KMIi  yPOBEHDb nparMaTH4ecKoit
6bITOBON Ccdep AeATeNbHOCTH, MPH oBIeHNH ¢ 3apybexHbIMU Nap UINKK ~ BHINYCKHMKOB B33, BbieAEMONl  PALOM
TaKoke IS AaTbHEMIIero camoo6pazoBanus» [[lpnmepHast nporpaMe [IparMaTHYecKylo KOMIETEeHTHOCTb. Takasi HeZ0OLeHKa
®roc BMO ans  pasaudHbIX anpapsieuit  obyuerus B Mall KOMIIOHEHTa HHOA3BIYHOM 1podeccHoHaNbHOM
paccMaTpUBaOT TOATOTOBKY CTY/\eHTOB K OCYWECTBJICHHIO MENKKY, KOMTIETEHTHOCTH o6ycnoan‘!ﬂa, Ha Ham B3TJAA,
Hay4qHOTo OOIeHUA Kak oGa3aTebHBI KOMIOHEHT ofydeHHus HHOE AiiCkoM 06pa30BaHMH TPAAHUIMeit. 3Ta TPAAULIHS COCTOUT
43bIKy Ha 9TOM 3Tane. eHMM HCHMEHHO# peun B 06JIacTH NPOpecCHOHAIBHOTO,
1Or0, MHOSI3BIYHOTO OGLIEHHMs TIPENo/jaBaTe/Nn 3a4acTyio
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OpPUEHTUPYIOT CTY/IeHTOB HE Ha nparMaTHdeckue XapaKTepuCTUKH TOrO I
WHOTO THIA AMCKypCa U KaHpa, a Ha aBCTPAKTHYIO «NPaBUIBHOCTEY A3bI KON
BbIpaKeHHs B paMKax GopMabHOro CTHJIsL ¥ yOTpeb/Ienye KIMMUponall it
A3BIKOBBIX CPEJICTB. ITO TEM GoJlee CTPAHHO, Y4TO MPH 06yIeHHH HUHOA3bIMM
[OBOpEHMIO, B TOM uucie B HayuHoO# cdepe KOMMYHWKALHUH, B npa
[IpenojaBaHHsl JaBHO AeMaeTcs ymop Ha parMaTHYecKHii KOMIOHEHT Y
KoMMyHUKaluu. HenonnmaHue WM HEJJOCTATOYHBIM  ydeT  CTY/CH
parMaTHYecKoi COCTaB/ISAIONIEH MUCHMEHHOr0 HayiHOTO obLIeHHs TIPUBOJ
ABTOMATHYECKOMY —3aydMBAHMIO  SA3BIKOBBIX KJMIIe, MIHOPMPOBAHMIO
HeajleKBaTHOMY CHTyaluH BLIGOPY CTYAEHTaMH KOMMYHUKATHBHBIX cTpaTe:
TaKTHK, KaK CJIe/ICTBUE, HENPaBUIbHOMY yTOTPe6/IEHHIO SI3BIKOBBIX CPE/IC
KOHEYHOM WTOre, K KOMMYHHKAaTUBHOMY Heycrexy ¥ HecrocoGHOCTH /108
KOMMYHHKaTHBHOH LieJIH.
B pamkax KOMMYHUKATHBHO-IIParMaTuiecKoro noaxoAa K 00,
HHOCTPAHHOMY fI3bIKY MPHHATO roBopuTh 0 (GOPMHPOBAHUK Y cTyl
KOMMYHHUKATHBHBIX cTpaTeruil u TaKTUK. [0 KOMMYHMKaTUBHON CTP
wbl monumaeM, Beaex 3a 0.C. Hccepc, «KOMILIEKC PedeBblX JLei
HanpasJieHHbIX HA JIOCTIKEHNE KOMMYHUKATHBHON L/, [Uccepe,
54], a moj KOMMYHUKaTHBHOM TaKTHKON - «KOHKpeTHoe peueBoe /i
CrocOBCTByIONee  peannsaniy  CTpaTertu» [tam  xe, ¢.60].
KOMMYHHKaTUBHBIX cTpaTeruii M COCTaBJAIOLUX MX TaKTHUK, TPHI
A3BIKOBBIX CPEJICTB BbIPWKEHHMs MOCIEAHUX onpezenseTcs, Kpo
KOMMYHUKAIIHH, THIIOM AUCKYPCa 1 JKAHPOM.
Hay4Hblii UCKYPC NIPUHAAIERHUT K HHCTUTYLMOHAJIbHBIM, T.C.
OpUEHTHPOBAHHDBIM, Pa3HOBHM/IHOCTSIM JINCKYPCa, peanusyemMbiM B
l'lpe,ZLCTaBMTEJIeﬁ COLUANbHBIX TPy UK MHCTUTYTOB [Kapacuk, 200
06111eM3BECTHO, YTO MHCTUTYLMOHAbHBIH AMCKYPC peatusyer panm
peueBoe B3aMMO/IEIiCTBIE MEXy HCCIIef0BaTeAMI U xapaKT
CTaTyCHO-POJIEBOH  0BYC/IOBJIEHHOCTDIO, peryupyemMocTbio  Mpank
KOHBEHLVSIMH, CIeIMaNu3MPOBAHHOCTDIO, KJIMIIMPOBAHHOCTHIO
CPeACTB. K uensam Hay4HOTO QUcKypca — TPUHATO
OpHEHTHPOBAHHOCTb HA MOUCK, BepubUKaLy0 1 coobueHne HOROK
[lesM Hay4yHOro JMCKypca JeTepMHUHUPYIOT TaKue XapakTepuCTHK!
crung  Kak  0606UEHHOCTD, 06beKTHBHOCTb, ~ TOYHOCTD, i
JIaKOHUYHOCTb M CTpOrasg HOPMMPOBAaHHOCTD H3JI0KEHUs].
OcHoOBHas 3a/ia4a aBTopa Hay4HOro NCKYPCa, B ToOM yHc/ie THE
3aK/II04AeTCsl B TOM, YTOObI MOJIY4UTh HOBOE 3HaHMe, J0Ka3aTh ero W
W J06uThCs  0/106pPEHUs BepuUIMPOBAHHOTO HOBOTO 3HAHMN

poM. TakuM o06pa3oM, aBTOp CTaJKHBAeTCs C HEOOGXOJAMMOCTDHIO
BUTH Ha Cyj| aJpecaTa, T.e. HAy4HOW OBIIECTBEHHOCTH, COGCTBEHHYIO
|MI0 HOBOrO 3HaHHMs W OGOCHOBaTb €e MpaBO Ha CYyLIeCTBOBaHME,
BUB aouxaaa'renbcma ee MCTHHHOCTH, yOe/[MB B Hell azipecaTa, a TaKkxke
," CBOHl BapMAHT BKJIIOYEHHs] HOBOTO 3HaHHsI B CYIIECTBYIOUIYIO B
lipeAMeTHON o6iacTu cHcTeMy 3HaHMiA. Ilpu mpejcTaBieHMM W
WK CBOEH KOHIEMIMH, aBTOP NPUMeHseT 0611y KOMMYyHHKAaTHBHYHO
caMonpeseHTalMu. /JIaHHYI0 CTpPaTerdio COCTaBJANT HacTHAs
[ llpeseHTa MO3UIMK aBTOPA C €€ TAKTMKAaMH, OPUEHTUPOBAHHBIMH
OpUYHOe, YBepeHHOe W3/I0KEeHHe JIAaHHOW MO3WLHMHK, M HacTHas
i cTpaTerusi, HanpaBjieHHas Ha ybexaeHue ajpecata B ee
3 W, KOTOpble JJOMHHUPYIOT B CHTyaulu. OAHAKO, AJIs JOCTKEHHsI
\eM  HAay4yHOro JIUCKYpca, B  KOONEPATHBHOH  HayuHOM
(MM, Ha 06y4eHHe KOTOPOH U OPHEHTHPOBAaH KypC MHOCTPaHHOrO
¢, aBTOp MHMCbMEHHOTO HAyYHOrO TEKCTAa CO3HATEJbHO HJIM
) ClefyeT HOpMaM HayyHOro OGLieHHs, CTPeMACh n3bexaThb
BHOro KOH}JIMKTA CO CBOMMHM KOJUIETaMH, COXPAaHUTb «JIHL0» B
H n NOA/EPXKATb BO3MOXKHOCTH  O6'beJIMHEHHs  YCHIMH
i Hay4HOrO c006ilecTBa B IOUCKAX MCTUHBL.
€ HopM HayyHOro, O6WleHMs, KaK M3BECTHO, JIexar
Mible Tpe/ICTaBUTeNsAMU hiparMa/MHrBMCTHKY — NPUHIMN H
pauuu (I.I1 Cpaiic) [[paiic, 1985] ¥ NpUHIMI BeXIUBOCTH C
AKTA, BEJIMKO/YILINS, 0106peHHs], CKPOMHOCTH U coracks (/.
‘3]. [IpMHLMI KOOTIEPALMH, A TaKXkKe NPHHLUMI BEXIWBOCTH C
JpeHmsi, O3HAvaloLeH CTpeMJeHHe K COBNAaAEHHIO MO3MIKH,
CHsl, CBA3aHHOM CO CTPEMJIEHMEM K CHATHIO KOHQJIMKTHOH
MMOM CKPOMHOCTH, TMpejroJarawieil peaincTHYeCcKyio
{0T ynoTpeG/ieHne aBTOpPaMH HAYYHBIX CTaTedl 4acTHOH
cTpaTerud  CcMsirdeHus  (MUTHranuH, — CHIXEHHA
©/UKMPOBaHMsI) TNpe3eHTAlMH CBOEH MO3UIUH. [lpyro#
@HMSI TpeJCTABUTE/SIMA  AHTJIOA3BIYHOIO HAyYHOro
MM M TAaKTUK KOMMYHHKAaTHBHOIO CMSI[Y€HHs TMpH
}m aBTOpa BBICTYNIAeT aHIJIMICKas JIMHIBOKYILTYPA, 1S
OpHA  S3LIKOBAs  CAEPXKAHHOCTb,  HEJOrOBOPEHHOCTD,
AHIJIMICKOM A3BIKOBOM CO3HaRKH Kak “understatement”.
CbMEHHOM HayYHOM JMCKypCe JaHHOH KOMMYHHKATHBHO#M
Th paciieHeHo NpeACTABUTE/IAMHM Hay4HOro CO0BIIeCTBa
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KaK He3HaHWEe HOPM Hay4HOTO OGIIEHMS, YTO 3aTPYAHUT KOMMYHHKALHIO I,
pAZie Cy4aeB, MOXKET IPUBECTH K KOMMYHMKATHBHOMY KOHJIUKTY.
Y4yuTbIBasA, C OJHOM CTOPOHBI, LEJH HAYYHOTO JMCKypca, a C Jpyrd
HeoGX0JUMOCTb COXpPAaHEHHs] aHTJIMHCKOTO KOMMYHMKAaTHBHOIO CTHJIA, I
Npe/ICTaBASAeTCs] HEOOXOAMMBEIM BK/IIOYHTh KOMMYHHKAaTHBHYIO CTpaTelf
cMATYeHUsl Mpe3eHTauyy MO3UIMH aBTOPa M COCTABJAKIIHE ee TAKTHKH
nepedeHb KOMMYHHKATHBHBIX CTpaTerMi M TakTHK, oGydeHHe KOTO]
Heo6xogumo Jasi opmupoBanuss MIIKK crynenta B o6siactu  Hay'l tional transformation.
HCCIe0BaTeTbCKOH e TeIbHOCTH. japeyHble $ppasbl CO 3HAYEHHEM MHEHHA (“to our knowledge”, “it is our
BiaeHHe KOMMYHMKATHBHOH CTpaTerneil CMfArdeHus —mpeseHTd pinion that”, “in(on) our view”, etc). + yreepxaeHue: To our knowledge,
nosunMH aBTopa TpebyeT OT 06yyaloulerocs HOHUMaHUA — MpUiHH sarch is the first direct empirical test of the two-threshold algorithm.
MCMO/b30BaHUsA B IMHUCbMEHHOM HAyYHOM JMCKypce, yMEeHHWs TMpaBsHiill [lpuem «HeygepeHHOCINb € pe3y/1biname» CMATYaeT KaTeropuiHoOCThL
MHTEpPIPeTUPOBATh 3TO UCNIOJIb30BaHKe, 3HAHHUA NOCIE/ICTBHI HEMPUMeH JleHws aBTOPA NyTeM yKasaHHs Ha [IPe/IBAPHTE/IbHOCTD MO/YUeHHBIX
JIaHHOM CTpaTeruu sl JOCTHXKEHHUs Lel¥ KOMMyHHKAIHH, CIoCOGHO! TATOB WU HeyBEPEHHOCTb B JOCTWKEHHMHU Iesu. JUis ero peanusaiuu
NpUMEHATL JAHHYI0 CTPATeruio M COCTABJAIIME ee TAaKTHKH ajeKnil WioTCS:
cutyauun.  KIMIIMPOBAaHHOCTb — HAYYHOrO  JMCKypca  OBGYCIOBJIH arosisl “seek”, “try”, “seek”, “attempt”, dpasbl “in an attempt to”, “go
HEeo6XO/MMOCTD BJIaJIeHUsl CTy/leHTaMHi HabOPOM THIIMYHBIX [ IUChMEH Il y towards-doing”,etc.: In an attempt to compensate for this void in the
HAyYHOTrO JUCKypca TaKTUK W MPHEMOB CMATYeHHUs Mpe3eHTalud Modul onal marketing literature, we focus on two key questions facing
aBTOpa M A3BIKOBBIX CPEJCTB MX BhIpaxeHHA. Ha focTikeHHe STHX Lesiel onal businesses.
Hall B3rJsj, W CJle/yeT OPUeHTHPOBATbCA IMpernojaBaTesio HHOCTPaHi puJiaraTesibHble “co " 3HaueHHeM «HEOKOHYATebHbIN»,
s3plKa NMpPU OGy4eHWH CTYyAEHTOB NHCbMEHHOMY HHOSI3BIYHOMY Hay! |PUTEbHBIA» ("contingent",g:"dependent", “preliminary”, “prior”,
061LIEHHIO. e”, etc): For this reason, the results should be regarded as tentative and
AHa/IM3 AHTJIOA3BIYHBIX HAYYHbIX CTaTeH M0 TEOPHH MEeHe/DKM: Id caution against elaborate interpretation of their finer details.
MokasaJ, 4yTo o6mas KOMMYHUKAaTHBHas CTPaTerus CMAr4eHusl npeseHT llpuem «CHUdICEHUE GEPOAMHOCITIU» BbIPAKAETCA NPH [IOMOLY
MO3ULMKM  aBTOpa peanusyercs B [JBYX Pa3sHOBHJHOCTAX a) 4a KX MOZeJIei:
KOMMYHUKaTHBHasi CTpaTerus CMAr4eHust yTBEPKACHUA U 6) uact Hapeuuss M HapeuHble ¢pasbl CO 3Ha4YeHHeM BEPOSITHOCTH U
KOMMYHHMKaTHBHAsi CTpAaTerusi CMsrYeHMsl OTPHIATENbHONW CaMOOLEHKH, joctn (“perhaps”, “possibly”, “arguably”, “probably”, “presumably”,
KOTOPBIX IOMUHHMPYIOLEH IBJISIETCS epBasi. y”, “in all probability”, etc.) + yTBepx/aeHue: Arguably, our study has
KoMMyHMKaTHBHAsA CTPATETUsA CMATYEHHS YTBEPKAEHHSI BbIPJl determined that further development in that direction is worthwhile.
B QHIJIOA3BIYHBIX HAy4YHBIX CTAaThSIX [0 TEOPUM MeHe/DKMEHTa C MoMOoll It is/seems’+) NMpuaraTeJbHOE CO 3HAUEHHEM BEPOATHOCTH HJH
CIeAy0oIHUX TaKTHK: ctH (“probable”, “possible”, “plausible”, “likely” , etc.)+ “to do/ that” +
TakTHKa  CHIDKEHMS  BePOATHOCTH  YTBEpXKAeHMA  CMil nenve: The three stages of organizational transformation are also
KaTeropu4HOCTb BbIJBUrAaeMBIX aBTOPOM MOJIOKEHUH MPH MOMOLIM OITHE overlap.
BEpPOATHOCTH ITHUX MOJIOKEHHH KaK CHWXEHHOH M 3KCIJIHLHPYeTci JlaroJibl U riaroabHele ¢pasbl “tend to do”, “be liable to sth”, “be apt to
NOMOIIY ONIpe/ie/IeHHBIX HanboJ/1ee YaCTOTHBIX  TIPUEMOB: sth”), “there is a tendency”, “have an aptitude for/liability to”,
1. Ilpuem «yka3auue Ha CyGseKMUHOCMbY  YTBEDXNVICHINGS ition to do(for doing”): Experienced manag@s tend to think in established
peanusyeMblii CJIe/yIUMHI MOJIEJISIMH, COJIePKAIMMU JIeKCHYecKye e/ni nd have difficulty with dealing with industry novelty.
€O 3HaYEeHHEM CyOBEKTHBHOM OLIEHKH :

. pnarosibl “seem”, “appear”, “prove” + (“to be”) + npuiaraTenbHoe

puTebHoe) /that + yTeepxaenue : This seems to us an important

t that takes the design debate forward.-

frarosibl MHeHust 1 cyxaenus (“believe”, “find”, “conclude”, “assume”,

", “presume”, “suggest”, “feel”, “estimate”, “think”, “observe”, “claim”,
1", “regard”, “hold”, etc). + “that”+ yTeepxaenune: We further propose

lifferent management styles are required over the process of
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- MOZla/IbHbIe TJIaroJibl CO 3HaYeHHEM BEPOSITHOCTH, BO3MOXKHOCTH (') Mpuem  «ckpsimoe  cpaewemue»  peanusyer  carderme
“could”, “may”, “might”) + rylaros MHEHHUSI MM CY)XIEHHUS + YTBeDI/eH HOCTH NpeseHTAUMM MHeHHs  aBTopa T
Together these elements might be argued to reflect the key features R HapeuHsi B  TIOJIOMHMTENbHOH  CTemenH Ha
applied discipline.

- TJIaroJiaMM M CYIECTBHUTENbHBIMH CO 3HAYEHHEM THMIOTETH!
(“hypothesize”, “suppose”, “surmise”, “postulate”, “theory”, “hypoll
“supposition”, “postulate”, “surmise”, etc.): We may hypothesize that
problems lead to opportunistic actions by executives.

- IJarojlaMM M CyLIeCTBUTEJbHBIMHU CO 3HAYeHHEM MPOTHO3M I
(“anticipate”, “predict”, “expect”, “suspect”, “prognosticate”, “anticl
“prediction”, “expectation”): But we predict that service firms are unlil
imitate large research laboratories as we know them.

- dopmamu cocnaratesnbHoro HakjsoHeHus:: The theoretical fram
would benefit from empirical testing in companies undergoing
organizational transformation both in transition and developed economi

Heo6XoAMMO OTMETHUTb, YTO MOJAJbHOE 3HaYeHHe BEPOSTHO
coyeTaercs C MPOTHUBOMNOJIOXKHBIM ~ 3HAYEeHHEM yBepeHH(
JIOCTOBEPHOCTH ~ MHGOPMAlMH, CPeACTBAMH BbIPaXKEHHUsT KOTOPOM
npuiaratesbHble W Hapedus “actual(ly)”, “natural(ly)”, “realistl
“sure(ly)”, “definite(ly)”, “certain(ly)”, “clear(ly)”, “evident(ly)”, “indeed
KOTOpble B pe3yJbTaTe YacTHYHO YTPAuMBalOT CBOK YCHJIMIN
dyHkuuio: Indeed, current-term financial measures oftentimes fill a vacy
come to dominate performance measurement.

4. lIpuem «cHAMUE 0MEeMCMBEHHOCMU» PeATU3YeT CMsrYeH
3aMeHbl MHEeHHsl aBTOpa Ha JeNepcoHa/M30BAHHOE yTBEPK/AEHUE,
HCNO/Ib3YIOTCS NACCUBHbIE KOHCTPYKIMH C IJIarojiaMu M ¢pasamm
cyx/leHus1 U roBopeHus (“say”, “consider”, “see as”, “regard”, “think”,
“suppose”, etc.): A viewpoint could be taken that consumption has by
“cultural experience”.

5. Ilpuem «vacmoma» cMsr4aeT KaTerOpuYHOCTb YTBE]!
NOMOLIBIO  yKa3aHHs Ha 3HAYMTEJIbHYI0 YacTOTY OTMevaeMbIX s/l
O3HayaeT BO3MOXKHOCTb OTCTYIJIEHHs OT YKa3aHHOTo MO0

HeabCOMOTHOCTh M, TaKMM 06pa3oM, CHIDKaeT e, Semerap 'to a considerable degree”, “largely”, “extensively”, ‘substantially’,
npveM peaju3yeTcs  OpPH IOMOWIM HapeuyHi, HapeyHbIX QO

. : eHue/ npunaratenbHoe/Hapeune: To a considerable degree,
npuaraTesbHBIX CO 3HaYeHHeM 4acToThl (“often”, “oftentimes”, “so [ the variables mentioned has the potential to move the debate
“usually”, “typically”, “frequently”, “in many cases”, “in most cases”, " il relevance forward. .
etc): ICT technologies frequently enable the reorganization of vl € €O 3HAUCHWEM MNPUG/MMBHTENBHONO KONMYECTBA -

activities to create new, often disruptive business models. 0p» (“nearly”, “almost”, “as.good as”, “all but”, “enough”, “next to”,

'e/IbHOe HWJIM Hapevue B CPaBHMTeNbHOH crenmeHu: HecMoTps Ha To,
JlaraTe/lbHOe B CPaBHHMTEJbHOH CTeleHH, B3STOE M30JHUPOBAHHO,
IMaeT Ha/sM4Ke GosblIel CTeNeHM KavyecTBa, YeM MpHUJaraTejbHoe B
MILHO¥ CTerneHH, ynoTpe6/ieHre PUJIaraTebHOr0 B CPaBHUTENbHOM
KOHTeKCTe M 6e3 CpaBHUTeJbHOW KOHCTpyKuuu c “than
deT CKpBITOE CpaBHeHHe C MaKCHMaJIbHOW CTeNeHbIo KayecTBa M,
J0M, CMAr4aeT KaTeropu4HoCTh Npe3eHTaluH yTBepxaenus: The
Ity and speed of the changes in this context provide a clearer focus
elopment - the radical nature of the changes serves to exaggerate
, as if with a magnifying glass, permitting a clearer view of the
sses.( Cp.: “provide a clear focus”, “permitting a clear view)”.

IeM «ompuyaxue ompuyanus» (nuToTa): Large incumbents with
sitions in their sectors are not unlikely to engage in different
mentation.

CMArYeHUs1  Pe3KOCTH GopMy/IMPOBKH  cMsrYaeT
MO3ULHM aBTOpa 3a CYEeT BbIBEJEHHsI Te€X MJIM HHBIX 3J1eMeHTOB
i 3 KOMMyHHKaTHBHOro dokyca [TaxTaposa, 2010]. JanHas
LMY eTCsT C [OMOIBI0 NpUeMad CHUMCEHUS ero
KOTODPbIH, B CBOI0 O4YepeAb, PEajU3yercs C MOMOIIbIO
ILIKOBBIX CPe/ICTB U MOJeJiei:

€ CO 3Ha4YeHHWeM HEe3HAYMTEJbHOH WM yMepeHHOH cTeneHH
lyHTOHep» (“quite”, “rather”, “partly’, “more or less”, “slightly”,
“a little”, “barely”, “hardly”, “scarcely” , etc) +
/napeune/ rinaron: Weak support for the latter plus a
tive effect of other expert knowledge being the only effect
specific expertise partly contradicts our original hypotheses.
MM Hapeude CO 3HaYeHHEM HeoTpe/leIeHHOH CTeNeHH WM
HO He Kpa¥HeH ) cremeHu kadectBa (“fairly”, “ to some

» o »

\rtain extent”, “to a greater or lesser extent”, “to some degree’, “to

» o » o« I

v
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etc.) + rnaros/npunaratensHoe/Hapeune: This would possibly reduce alm
unmeasured heterogeneity that might blur results.

- npuJiaratesnbHoe certain («Hekuit», «<HEKOTOPEIi»): Certain competitl
strategy variables are relatively more important determinants of performan
across national markets than other variables.

- npujaraTeJbHOE WM HapeyHe CO 3HAYEHHEM OTHOCHTENbLHO
(“relative(ly)”, “comparative(ly)”, etc) + npunaratenbHoe /Hapell "
/CyIeCcTBUTENbHOE CO 3HAaYeHHWeM HeraTMBHOM oueHku: Consequently,
resources which are accessible through the network are also relati
inimitable and nonsubstitutable.

- «<KOMMYHHUKaTUBHbIA HHTpoAyKTOp» (“generally speaking”, “in genen
“in a sense”, “in effect”, “in essence”, “strictly / properly speaking”, “properly
“as a matter of fact”, “actually’, “virtually”, “practically”, “in fact”; etc)
yTBepx/enue: Limited financial resources may in fact enhance entrepreneit
behaviour and the development of dynamic capabilities.

- Heomnpe/iesieHHOe MecTouMeHHe “some”: The purpose of this article
point out some of the more important distinctions, problems and implica
associated with the stakeholder concept.

- yTouHsiloasa KOHCTpykuusi c “rather than”, xoropas «pasmbin
3HayeHHe BbICKa3blBaHMsA 3a CYET yKa3aHMsl Ha JBa NPHU3HaKa MM JeicTil
We synthesize and extend rather than elaborate existing theory
organizational transformation in transition economies which, to date, has | {€HHOTO HCC/1e40BaHHL.
partial in applying transaction cost theory. ‘ [aKUM 06Pa3oM, aHa/3 TEKCTOB aHIJIOASBIMHBIX HAYMHBIX CTATel [0

KomMyHuKaTHBHAs  CTpaTerMs  CMATYEHMS  OTpHUATeIhi MeHe/DKMEHTa  BBbISIBUJI  MCNIOJIb30BAaHHE WX aBTOpaMHM  obmieit
CAMOONEHKH HCNONMB3YeTCsl B PEAKHX C/yd4asX — HEraTMUBHOW Ol IHKATHBHOH CTPATerHu CMArdeHHs Npe3eHTAalUH MO3UIMH aBTOPA B JBYX
aBTOPOM CBOEro MCC/IeJ0BaHNUS, B OCHOBHOM, B TOW wyacTu Hay!l MAHOCTAX ~ YacTHOH CTPAaTerMH CMSITYeHWsl YTBEKIEHWS M 9acTHOK
PaGoTbL, B KOTOPO¥ MPHBOAATCS M OBCYXKAAIOTCSA Pe3yJbTaThl MPOBe/CHIll M CMATYEHHs OTPHULATE/]bHOH caMoouenky. [puMeHeHHe JaHHON
uccrefioBanusl. /laHHas cTpaTerust peajMsyeTcst € IOMOLIBIO Caezyioll KaTHBHOH CTpaTervy B MHUCbMEHHOM HayqHOM JMCKypCe, HeCMOTps Ha
HPHCHMOB: lHpOBaHHe, B CHTYaUMM [pE3EHTALMH  TOSHIMH aBTopa, 06Iei

2. npuem «KavecmeeHHoe 0ZpaHUHeHUEe» TOJIOKHTENLHOM CAMOOLIeHKH,
M3yeMbIH MDY IOMOILM  CJIEIYIOLUX MO/IeJIeH:

- npuaratesabHoe “partial” + cymecrBuTesnbHOe/ Hapeuue “partially” +
: Second, in most cases our hypotheses got only partial support.

= Hapeuue CO 3Ha4YeHHEM He3HauyMTeJbHOH crenenu (“partly”, “more or
“slightly”, “somewhat”, “a little”) + npunaraTenbHoe/ Hapedme co
'HiieM HeraTHBHOM oneHkH: Our results seem to be somewhat confusing.

3. llpuem «066s1CHEHUE NPUYUHbBI» PeaNM3yeT CMATYeHHe HEeraTMBHOM
DUEHKH C TIOMOMIBI0 OGbSCHEHHS MPHYMH, BI3BABIIMX OTPULATENbHO
HBaemoe sBieHue: Another possible reason for partial support of our
ses is simply that limitations to the operationalizations and the small
size conceal some real relationships.

4. Ilpuem «nosodicuMenbHAA OYeHKA + OMPUYAMEALHAS OYEHKa»
¢ ynotpe6sienueM coio3oB “while”, “whereas”, etc.): While our results
'ming differential effects for varying types of dynamic capabilities are
sting they are alsp speculative and uncertain.

JIelyeT OTMETHTb, YTO /Il KOMMYHMKATUBHOM CTpaTeruu CMsirdeHusi
UBHON CaMOOLEHKH Gosiee, 4eM Jyis TAKTHK CMSrYeHus yTBepX/leHus],
©pPHO NpUMeHEeHHe O/HOBPEMEHHO HECKOJbKHX MPHEMOB M CpPe/CTB
CHUST CMATYEHHUs], YTO O6BACHAETCA OTHOCHTEJBHOH HETHIHYHOCTHIO
aAUUH NPe3eHTalHK CBOeH MO3ULHK aBTOPOM OTPULATEIbHON OLIEHKH

1. llpuem «cHusiceHue cmeneHu», BHIPAKAEMbli P MOMOLH MO/ HMKAaTMBHOH CTpaTerMu CaMONpe3eHTaluM, OPMEHTHPOBAHHOW Ha
NOt/MMIUIMIIUTHOE OTPHUIAHHE + MpHJaraTejbHOe / Hapeude CO 3HAYE! PHYHOE BbID)KEHHE JaHHOH MO3WIHH, 06s13aTebHO /i MMCHbMEHHOTO
AOCTATOYHOTO nim 3HAYUTEILHOTO KoJsinvecTsa (“sufficient( bIYHOTO HAy4YHOro OGUIEHHMsl M OGBACHAETCS MOAYMHEHHEM HayYHOTo

“substantive(ly)”, “full(y)”, “enough”, “complete(ly)’, “quite”, etc {
cyuiecTBUTeNbHOE/ raarosi: It seems difficult to substantively explain,
example, why business education should have a positive effect on all capabi
and education level on the last two only. (B sanHOM ciy4ae, “difficult” 3ames
“not easy”y COAEPXKUT UMILTHLUTHOE OTPUI[AHHE):

NPUHLMIAM  KOONEpalMU W BeXUIMBOCTH. Co6JIojieHHe JJaHHBIX
{I0B, [JMKTyeMOe LeJsMM Hay4HOro O6LEHHsA M OCOBEHHOCTAMH
HCKOM  JIMHTBOKY/IBTYPbI, 0653aTe/NIbHO J¥1s. KOONEpPATHBHOTO CTHJIS
I'0 O6IlIeHHs,, HA KOTOPBIH OPMEHTHPOBAHO 0GydYeHHe HHOCTPaHHOMY
- VISl MeXKYJIbTYPHOH HayyHOH KOMMyHMKalMH. Bce BbILIEH3/IOKEHHOE
OCHOBaHMe  yTBepXJaTb, 4YTO  (OPMHPOBAaHHE Y  CTyJEHTOB
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KOMMYHHKATHBHBIX CTPaTerdil M TAaKTHK NMHCbMEHHOTO HAY4YHOTO [MCKY)
JIO/DKHO BKJII0YaTh (GOPMHUpOBaHUE KOMMYHHKATHBHOH CTpaTerdu cMsardel
Tpe3eHTalMK MO3ULUK aBTOPA, COCTABJISIIONIMX €6 KOMMYHUKATUBHBIX TaKTHI
o6ydeHHe BbIPOKAIOIMM UX [PHEMaM M A3bIKOBBIM CPE/CTBAM.
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. Tpaiic I'I1. Jloruka u peuesoe o6wenne // HoBoe B 3apyGesxHoi iunrsucruke. -

KKoBa T.10.

0co6eHHOCTH QYHKIMOHMPOBAHUSA eJMHUIL person,
human, human being, individual, man u personality B
Pa3IMYHBIX BUAAX AMCKYypCa

Aunomayus: Cmambes onucbieaem HyHKYuoHuposaxue Jekcem person, human,
human being, individual, man u personality, yKkasvléalowux Ha 4enoseka, &
COBpeMEHHOM aHzAulickoM si3bike. Hcnonb3oeanue KOpnycHulX UHCMPYMEHMOS
cbopa u aHaAu3a A3bIKOB020 MAMepuasd no3e0AUN0 HE MOALKO onucamo
duckypcugHbix  xap pucmuku . (X JieKceM, HO U onpedeaums UX
K P M KUM 8U0aM meKcmos.

lenmusepa  J1.O. Meroguka  opMHpoBaHHMsi — AMCKYPCHBHO-CTpaTeruyec
KOMMETEeHLNH JIMIBMCTa-NPenojaBaTesisi NOCPe/CTBOM CHHOHWMHYECKHX S3bIKON
CpeJICTB: rpaMMaTH4ecKUi acnekT. ABroped. Auc.KaH/. nej. Hayk. - Ctasponosb, 2011

16. JluurBucTHYeckas nparmatuka / 06u. pex. E.B.Iaay4esoii. - M., 1985. - C. 2172
Hccepe 0. C. KoOMMyHMKaTHBHBIE CTPAaTErHH W TAKTHKH PYCCKOH peuu. 5-e u3j, «
2008.
Kapacuk B.J. f13b1k0BO#i KpyT: INYHOCTb, KOHIENTbI, AMCKYpC. Boarorpaa: Mepemen
2002.477 c.
0 npenojaBaHM¥ MHOCTPAHHOTO sI3bIKA B YCJIOBMAX BBejeHHs deaepajibii
KOMIMOHEHTa rocyJapCTBEHHOro CTaHjapTa obmero obpasoBanus. Meroaunued
nucbMo // UHocTpaHHble 3bIKK B mKose. 2004 - No5.
IpuMepHas mporpamMma AMCLUMILIMHBL «AHOCTPaHHBIH A3bik», 2010. [3nexTponi|
pecypc]. - Pexum pgocrynma:  http://www.eltrussia.ru/articles_52.html ()
o6pawenus: 29.04.2013).
Taxtaposa C. C. KarTeropus KOMMyHMKATHBHOTO  CMsArYeHHsi(KOrHUTHI
JIMCKYPCHBHbIH W 3THOKYJbTYPHBIH acrnekTbl): ABToped. auc. A-pa.puiLHayi

Kawvuesvie caosa: person, human, human being, individual, man, personality,
duckypc, munsi mekcma, Memodb! KOPNYCHO20 AHAAU3A.

eHUe JIMCKYPCHBHBIX XapaKTePUCTHK JIEKCHYECKHX eJUHHI, B
e JecATUeTHs1 CTaA0 3HAUMTENbHO Jierye GJaro/apsi MosiBJAEHHIO
PIYCOB, KOTOPBIE MPe/CTaBAAIOT U3 ceOs 6a3y JAHHBIX Pa3HO0GPA3HBIX
CHA6XXeHHbIX Pa3MeTKOW M TO3BOJISIIOIMX COPTHUPOBATbH TEKCTbI W
AIOILME UX eJMHULIBI 110 pa3nw~mi>m npHU3HaKaM, OT FPaMMaTHYeCKHX 1
EMOCTHBIX JI0 CTPYKTYPHBIX H xcaé’poso—munnmnqecxnx [Gries 2010].
YAOGHBIMH C TOYKH 3peHMs hHTep(beﬁca ABJASIOTCA BpuTaHckuit
bHBbIH Koprnyc [BNC] u Kopnyc coBpeMeHHOro aMepuKaHCKOTo
')koro s3bika [COCA] B ob6paboTke Mapka /leBHca, aMepHKaHCKOTO
0ro JINHIBUCTA, paboTaloliero B yHupepcuTeTe Brigam Young.
acTosilieil craThbe Mbl PACCMOTPHUM AMCKYPCHUBHbBIE XapaKTEPUCTHKH
CMHOHMMHYHbBIX €JiHHUIIL, yKa3bIBaIOIMX Ha YeJ0BeKa B caMOM 061eM
, 6e3 yTOUHEeHUs ero BO3PACTHLIX, FE€HJEPHBIX, NPOPecCHOHANbHbIX,
EKTYa/IbHBIX, COLJMAIbHBIX U MHBIX AU pepeHUPYIoUHX XapaKTepUCTHK.
| rpynne B aHIJIMHCKOM sA3bIKe OTHOCATCA eAMHHMIbLI person, human,
being, individual, man w personality. [lBe mnocieaHue, SBJASSCH
\MaHTaMH, U3y4aJKCh TOJIbKO B yKa3aHHOM 3HAYEHUH.

(OPIyCHBIH aHAIM3 TO3BOJIMJI OTMETUTh, YTO HeaudepeHpPOBaHHOE
OBaHMe 4eJIOBeKa B aHTJIMHCKOM si3blKe YIOTREGNAETCS OTHOCHUTE/IbHO
Tak, 4acTOTHOCTb ynoTpebseHus usquHﬁblx JIeKCeM  BbITJISIAUT
nM o6pasom*: -

Bousrorpag, 2010.
Leech G.N. Principles of Pragmatics. - L., 1983.
Van Ek J.A., Trim ].L. Vantage. - Cambridge, 2002.
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‘Male’ adverti. se

Abstract: the purpose of the paper is a detailed analysis of gender-based advertisement
metadiscourse. The paper proposes taxonomy of textual and interpersonal metadiscourse
categories in the English and Russian language advertisements aimed at male audience. The
author introduces such categories as ‘homophoric marker’ and ‘conceptual gloss’. The pupre
deals with the linguistic features of various se categories As a
result of the analysis the author draws a conclusion concerning the most actual concepts anid
related gender stereotypes, representing the modern man in the English and Russian
speaking societies.
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textual metadiscourse, interpersonal metadiscourse, category.

16.Epumenko Tarbsina HukosaeBHa - KaH/ujar dunonoruyeckux Hayk, AOUEHT Ku(&mpﬂ
GOHETHKM aAHIJIHIACKOTO $i3bIKa MOCKOBCKOTO TOPO/JCKOrO Me/aroruyeckoro yHunepeniers
(chpepa Hay4YHBIX MHTEPECcOB: H3y4eHHe /eJ0BOro AHCKpra, MHOSIZBIMHEIE  JOAONKIS
JIMHTBOKYJILTYPbI, MEXKYILTYPHAA KOMMY! e-mail: tefi il.ru).

MBanosa H0ms EBreHbeBHa - KaHAMJAT QUJIOJOTMYECKMX HayK, JOLEHT KadeAphi (OMeri
AHTIMIACKOTO s13blka MOCKOBCKOTO TOPO/CKOTO I€arorHyeckoro yHusepcuteTa (cepa may s
HHTEPECOB: u3ydeHue /1eI0BOTO AMCKYPCa, aHIIOA3bIYHOI My6auaHoii peun, e-mail: i ye@malli).

Tatiana Efimenko - PhD in Philology, Associate Professor, Department of English Phonetics, Moscow
City Pedagogical University, scientific interests: business discourse studying, forelgn business
linguistic and cultural communities, cross-cultural ¢ ication, e-mail: lru).

Yulia Ivanova - PhD in Philology, Associate Professor, Department of English Phonetics, Moscow (v

Ped [ University, interests: b ss discourse studying, public speaking, e-mall
i ye@mail.ru).
Per i repr through verbal and non-verbal language units in

presentation discourse
Abstract: verbal and non-verbal communication caused the shifting of socializing into “senses and
intentions de ation”. This de ion or pr involves special communication
mechanisms including verbal and non-verbal means of influence on the audience.
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Teaching the communicative strategy of g self -pr
article on theory of management

Abstract: The paper addresses the problem of forming communicative strategies and tactics
of English-1 written demic discourse as a means of reaching professional foreign
! C icative ¢ e by a university graduate in Russia. The paper
investigates the importance of forming the communicative strategy of mitigating self-
presentation in written academic communication. The author attempts to determine the set
of communicative tactics making up the mentioned strategy. Emphasis is placed on
specifying the techniques composing these tactics and their language patterns. The article

can be interesting for all those who are d in hing foreign I written
academic communication at universities.
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ive strategy, icative tactics, mitigation, academic discourse.
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Research skills in teaching a foreign language

Abstract: development of students’ research skills is one of the priorities for the teaching
process at university, as they help students gain sufficient learning results as well as
professional success. The universal character of research skills makes them approachable
within the fr k of many sub luding English hil
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3anuna E.JI.

Oﬁyqune KOMMyHl/IKaTHBHOﬁ CTpaTrerum CMAr1i€¢Husd IMo3uimnm aBTopa B

HAYYHOMH cTaThe (HA MaTepuaJie HAYYHbIX CTaTei 0 TeOPUH MEHeIKMEHTA)

Annomayua: 6 cmamve paccmampusaemcs npoorema GopmMupo8aHusi KOMMYHUKAMUBHBIX
cmpamezutl U MAKmuK aHel0S3bIYHO20 NUCBbMEHHO20 HAYYHO20 O00ujeHus Kaxk cpedcmea
Gopmuposanus UHOA3LIYHOU NPOPDECCUOHAILHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEeHMHOCMU BblNYCKHUKA
8y3a. B cmamve uccnedyemca 3nauenue gpopmuposanus, 6 xooe 00OyueHus cmyoeHmos NUCbMeHHOMY
HAYYHOMY OOWEeHUI0, KOMMYHUKAMUBHOU CMpame2uu CMsAYeHUs NpeseHmayuu nosuyuu asmopad.
Aemopom nacmosuel cmamvu NPeOnpUHUMAemcs NONbIMKA onpeodeiums HAOOop COCMABIAIOUUX
OaHHYI0 KOMMYHUKAMUBHYIO CINPAMe2Uut0 KOMMYHUKamusHulx maxkmuk. Ocobwbiil akyenm oeiaemcs Ha
onpeoeneHue npuemos, COCMAasIAIOWUX MU MAKMUKU, U A3bIKOGLIX CPEOCM8 UX 8blpadcenus. /lannas
cmamuvs Modxcem npeocmagiams uxnmepec O/ NPUMEHEHUs 8 NpaKkmuke 00yueHus NUCbMEHHOMY

HAay4HoMy 0OWeHuIo 8 Kypce 00yuenuss UHOCMPAHHOMY S3bIK)Y 8 8)3e.

Knioueegvie cnoea: unosizviunas I’lpOngCCUOHClJZbHa}l KOMMYHUKAMUBHASl KOMNENEHMHOCNIb,
camonpezenmayusl, KOMMYHUKAMUEHAs cmpamecust, KOMMYHUKAMUBHAA maKkmukda,

KOMMYHUKAMUBHOE CMALYEHUe, HAYYHbIU OUCKYDPC

MopepHu3zaiusi poCCUMCKOTO 00pa3oBaHUs, BbI3BaHHAS YCKOPEHHUEM HWHTETpaIluu
MHPOBOT'O COOOIIIECTBA, a COOTBETCTBEHHO, U POCTOM 3HAUYEHUSI JJI BBIIYCKHUKA By3a
poheCCHOHAIBHOM MOOUJIBHOCTH KaK YCJIOBHS BBDKMBAHUS M YCICIIHOCTH B
COBPEMEHHOM MHUpE, 00YCJIOBWIM BO3pacTaHUE POJIU OOyUECHHS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Ha BCEX CTYNEHSIX POCCHMCKOM  0Opa3oBaTelibHOW cHUCTEMBl. B pamkax
KOMIIETEHTHOCTHOTO  TOJXOJIa,  SBISIOMIETOCSd  OCHOBOM  HOBOM  IApPAJUTMBbI
oOpa3oBaHUs, OJHOM U3 BaXKHEHUIIEH KOMIETEHTHOCTEM MPHU3HACTCS HHOS3bIYHAS
KOMMYHUKAaTUBHAas KOMIIETEHTHOCTb. HNHos3p1yHas KOMMYHUKAaTUBHAas
KOMIIETEHTHOCTh, KaK W Jpyrue BHUAbl KOMIIETEHTHOCTEM, PpPACCMATPHUBAETCS Kak

cioxHoe oOpa3zoBaHue. Ee KOMIOHEHTaMM MPU3HAIOTCA, B €BPOINEUCKON Tpaauiuu,



JUHIBUCTUYECKAsA, COLMOJMHIBUCTHYECKAs, JUCKYPCHUBHAs, COLMOKYJIbTYpHa,
CTpaTermyeckas W conuajiabHas komrereHTHoctu [Van EK, Trim, 2002, c.1-176], a B
POCCHIICKOIl METOJUKE - peueBasi, S3bIKOBAsi, COLUOKYJIbTYpPHAsi, KOMIIEHCATOPHAS U
y4eOHO-TI03HABATENIbHAS KOMITETeHTHOCTH. [O TpernoiaBaHi WHOCTPAHHOTO SI3BIKA. . .,
2004, c¢.5-19]. B HEKOTOPBIX HCCICAOBAHUAX COJEPKAHUE KOMMYHHKATHBHOM
KOMITETEHTHOCTH PaCIIUPSAETCS 32 CUET BBIJICTICHUS MPAarMaTUHYECKOTO, TUCKYPCUBHOTO,
TEMAaTHUYECKOr0 U JPYTUX KOMIIOHEHTOB.

[Iporpamma nucuurminuubel «MHOCTpaHHBIA S3bIK», peKoMeHJoBaHHas HayuHo-
METOJMYECKUM CcOBeTOM MuHucrepcrBa oOpa3zoBaHusi M Hayku P®, ¢uxcupyer
MOHMMAHNUE WHOS3bIYHON KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH BBITYCKHUKA By3a Kak
«COBOKYIMHOCTH JIMYHBIX KAuyeCTB CTYJEHTOB (LIEHHOCTHO-CMBICIOBBIX OpHUEHTALUM,
3HaHUW, YMEHUW, HABBIKOB U CIIOCOOHOCTEH)» M OIpeaeseT ee KaK «CIOCOOHOCTh
pemath npoOJIeMbl U CAMOCTOSTENIbHO HaXOAUTh OTBETHI HA BOIIPOCHI, BO3ZHUKAIOIIKE B
npouecce y4yeOHOro, COLMAIbHO-KYJIbTYPHOTO M MPO(PECCHOHATBHOIO WM OBITOBOIO
OOIIeHUs] HA HHOCTPAHHOM si3bike» [[IpumepHas nporpamma..., 2010]. Takum oOpazom,
3amaercs KOMIIETEHTHOCTHAsl, =~ KOMMYHUKAaTHBHAsI u 1npodeccruoHabHas
HaIpaBJIEHHOCTh COBPEMEHHOI'O Kypca MpenoJaBaHus HHOCTPAHHOIO S3bIKa B BY3€.

Ocoboe 3HaueHHWE TIPUIACTCS B POCCUMCKOM MENaroruke WHOS3BIYHOU
npodeccuonanbHoi kommyHukatupHo komneteHTHocTU (MUIIKK), koTOpas siBnsiercs
OCHOBHOM LIE€NbI0 OOYYEHHS] MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B BbICHIEH mIkose. MHOCTpaHHbIN
A3BIK BCe 00JIee pacCMAaTPUBAETCSl HE CTOJIBKO KaK CIOCcO0 CO3aHUsl MHANBUAYAIbHOTO
Te3aypyca BBIIYCKHUKA, CKOJIBKO KaK CpEACTBO OCYHIECTBIEHUS MEXKKYJIbTYPHOIO
po¢heCCUOHATIBHOTO OOIIEHUS.

®opMHpoOBaHUE Yy  BBITYCKHUKOB By3a CIOCOOHOCTH OCYLIECTBJIATh
MEXKYJIbTYPHOE Hay4YHOE OOIIEHHE KaK YacTh MEXKKYJIbTYPHOrO0 MPO(ecCHOHaTbHOTO
oOuieHust He 3asBieHO @DenepalbHBIMU TOCYNAPCTBEHHBIMU 00pa30BaTeIbHBIMU
cTaHaaptamMu BbIciiero mpodeccuonanbHoro obpaszoBanus (PI'OC BIIO) Bcex
HalpaBJeHUN TMOArOTOBKM B OakajaBpuaTe Kak o0co00€ HampaBjieHHe O0O0y4YeHUus
MHOCTpaHHOMY si3bIKy. Tem He Menee, «lIpumepHas mnporpaMma JUCHUIUIMHBI

«Muoctpanubiil s361k» MOH P® Ha3piBaeT B KauecTBE LEIN OOYUYEHHS] HHOCTPAHHOMY



S3BIKy B BY3€ «OBJIAJICHUE CTYJACHTAMHU HEOOXOAMUMBIM UM JOCTATOYHBIM YPOBHEM
WHOSI3BIYHOM ~ KOMMYHUKATHBHOW  KOMIIETCHIIMM 11  PEHIEHUS  COIMAJIbHO-
KOMMYHUKATUBHBIX 3a/lad B Pa3IUYHBIX O00JIACTAX MPOPECCUOHAIBHON, HAYUYHOU,
KyJIbTypHOH u OBITOBOM cdep MIeATeTbHOCTH, TpH OOMEHWH ¢ 3apyOeKHBIMU
napTHepaMH, a Takke I JajbHenIero camoodpasoanus» [[IpumepHas nmporpamma,
2010]. ®I'OC BIIO pans pa3inuyHBIX HaNpaBiICHUH OOYYCHHS B MarucTparype
paccMaTpuBalOT MOJATOTOBKY CTYACHTOB K OCYIIECTBICHUIO MEKKYIBTYPHOTO HAYYHOTO
oOlleHus1 Kak 00s3aTeNbHBIM KOMIIOHEHT OOYy4YeHHUS] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ha 3TOM
JTare.

Hecmotpss Ha mpucTampHO€  BHUMaHHE  3apyOCKHBIX W POCCHMCKHX
uccienoBaTenell K npodjieMaTHKe IpenogaBaHusl MHOCTPAHHOTO A3bIKa B CBETE OOILEro
KOMIIETEHTHOCTHOTO TIOJXO0Ja K OOYYeHHIO, a TaKxke K KOMMYHHUKATHBHO-
nparmatuueckomy (B Tepmunosiorun JI.O. ['enuBepsl, TUCKYpCUBHO-CTPATETUYECKOMY)
MOAX0AY K OOyYEeHHUI0O MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B By3€ KakK CpPEeACTBY (POpMUPOBAHUS
WHOSI3BIYHOM KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETCHTHOCTH, B TOM YHCJIE B O0JACTH BBICIIETO
npodeccuoHanbHoro odpasoanus (C. WM. becnamora, JI.O. T'emusepa wu 1p.),
HEKOTOpble TpOoOJeMbl 3TOM 00MacTH uccaeAoBaHUS TpPeOyrOT OoJiee AEeTaTbHOIO
paccMoTpenusi. K TakuM HeZOCTaTOYHO, HA HAIl B3TJIAM, H3YYCHHBIM BOIPOCAM,
OTHOCHUTCS OpraHu3aius mpodeccHoHaIbHO-HAIPABICHHOTO0 00YYeHUs WHOCTPAHHOMY
S3BIKY B HESI3BIKOBOM BYy3€ B OOJIACTH MHUCHMEHHOTO HAyYHOTO OOIIEHUS C y4eTOM
KOMMYHHUKATUBHO-TIPAarMaTHYECKOTO MOIX0/a. AHAIIN3 MPAKTUKU 00yUYEHHUs CTYJIEHTOB
HAIlMCAaHWIO HAYYHOW CTAaThbW HA AHTJIMHCKOM S3BIKE BBISBIJI MPOTHBOPEUYHEC MEKTY
GbopMyTUpPYEeMBIMA B HOPMAaTHBHBIX JOKYMEHTaX B OOJIACTH BBICIIETO OOpa30BaHUS
3aJlayaMd ¥ TPAKTUKOW OOy4YeHHs] WHOCTPAHHOMY SI3bIKYy B BYy3ax, 3a4acTylo
OCHOBAaHHOTO Ha TpHAlle «3HAHUS — YMEHHUS - HaBbIKW». OCTalOTCS HEPEIICHHBIMU
3a/lauu OMNpEACNICHUs apceHarda KOMMYHUKATHUBHBIX CTpaTeTHid, BIaJICHHE KOTOPHIMU
nomxHO obOecneunth (opmupoanue WIIKK BeimyckHuka By3a B oOmactu
MUCPMEHHOTO HAyYHOTO OOINEHHUS, YCTAHOBJICHHUS COCTABIAIONIMX WX TAaKTHK W

IIPpUEMOB, a TaKKC A3BIKOBLIX CPCACTB UX BBIPAKCHUAI.



B Hacrosimielt ctatbe MpennpUHUMAETCS MOMBITKa 00OCHOBATH HEOOXOIUMOCTH
dbopMUpOBaHUS Yy CTYACHTOB KOMMYHHKAaTHBHOM CTpaTeTHU CMSTUEHUS NPE3CHTALUU
MO3UIIMU aBTOPA U MPEIOKUTH KIACCU(DUKAIIUIO COCTABISIONIUX €€ TAKTUK, IPUEMOB U
A3BIKOBBIX CPE/ICTB UX BBIPAXKEHUSI, KOTOpasi Morja Obl ObITh HCIIOIb30BaHA B 00yUEHUHU
aHTJIOS3BIYHOMY TMCbMEHHOMY HayYHOMY OOIIEHHUIO.

[IpakTuka 0Oy4YeHUSI HHOS3BIYHOMY TTMCBMEHHOMY HAy4YHOMY OOILEHHIO,
BEPOATHO, OoJiee, 4eM KaKOW-THOO APYrodl pa3HOBUAHOCTH WHOSI3BIYHOTO OOIEHUS,
JNIEMOHCTPUPYET HU3KUUA YPOBEHb MparMaTu4eCKon cocrapisitoniern  MITKK
BBIITYCKHUKOB BYy3d, BBIACISIEMON PSAIOM HCCIENOBATENEd B NParMaTHYECKYIO
KOMIIETEHTHOCTh. Takas HENOOLEHKa IParMaTHYEeCKOTO KOMIIOHEHTAa WHOA3BIYHOU
npo(hecCHOHANbHOM KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTHM  OOYCJIOBJIE€HA, Ha HAall
B3IJISI/I, CJIOKUBIIIEICS B POCCUMCKOM 00pa30BaHUM TpaaAUIMEd. DTa Tpagulis COCTOUT
B TOM, YTO TMpU OOYYEHHM NMUCHMEHHOHN peur B 00JacTH NMPOQPECCHOHANIBHOIO, B TOM
quclie HAyYHOTO, MHOSI3bIYHOTO OOILEHUS NpPENnoAaBaTeNd 3a4acTyld OpPUEHTUPYIOT
CTYyICHTOB HE€ Ha IParMaTU4YECKHE XapaKTEPUCTUKHA TOTO WM MHOTO THIA JUCKypca U
’KaHpa, a Ha aOCTPaKTHYIO «IPaBUIBLHOCTBY» SA3BIKOBOTO BBIPAXKEHUS B paMKax
(bopMaIbHOTO CTWJISI U yNOTPEOJIEHHE KIUIIUPOBAHHBIX A3BIKOBBIX CPEICTB. DTO TEM
0oJjiee cTpaHHO, 4TO MpU OOYUYEHUU UHOSI3BIYHOMY TOBOPEHHIO, B TOM YHCII€ B HAYYHOU
chepe KOMMYHMKAIMM, B NPAKTHKE TMPENoJaBaHUsl JaBHO JIeNaeTcsl yHop Ha
[IParMaTUYeCKU  KOMIIOHEHT  yCTHOM  KOMMYHHMKauuv. Henonumanwe v
HEIOCTATOYHBIM Y4Ye€T CTYACHTAMHU IParMaTUYeCKOM COCTAaBIISIOMIEH MHCbMEHHOIO
HAay4YHOr'O OOIIEHWS MPUBOJUT K aBTOMAaTUYECKOMY 3ayYMBAHUIO SI3bIKOBBIX KIIMIIIE,
WTHOPUPOBAHUIO  WJIU HEaJeKBaTHOMY  CUTyalldd  BbIOOpY  CTyA€HTamMu
KOMMYHHKATUBHBIX CTPATErMd W TAKTUK, KAaK CIEICTBHE, HEMNPABUIBHOMY
YHOTPEOJEHHUIO SI3BIKOBBIX CPEJCTB, M, B KOHEYHOM HTOre, K KOMMYHUKATHBHOMY
HEYCIeXy U HECIIOCOOHOCTH JOCTUYh KOMMYHUKATUBHOM 1IEJH.

B paMkax KOMMYHUKaTHBHO-NParMaTHUYeCKOTO IMOAXoJa K  OOYy4eHHIO
MHOCTPAHHOMY  SI3bIKy TPHUHSITO TOBOPUTH O (OPMUPOBAHMM Yy CTYJEHTOB
KOMMYHHUKATUBHBIX CTPaTerMii M TaKTUK. [lo1 KOMMYHUKAaTMBHOW CTpAaTETHEW MBI

nonumaeM, Beaen 3a O.C. Hccepe, «xomIieke pedeBbIX AEHCTBUMN, HANPaBIECHHBIX Ha



JNOCTUKEHWE  KOMMYHUKAaTUBHOW  uenmw», [UHccepc, 2008, c.54], a 1ox
KOMMYHHKAaTUBHOW TaKTUKOM - «KOHKPETHOE pEueBOE JEHCTBHE, CIOCOOCTBYIOIIEE
peanmuzanuu ctpaterun» [tam ke, ¢.60]. BrIOOp KOMMYHHMKATHUBHBIX CTpaTerui |
COCTABJISIFOIIMX HMX TaKTHK, IPHUEMOB M S3BIKOBBIX CPEICTB BBIPAKEHHUS MOCIEIHUX
OTMpeesieTCs, KpOME 1€ KOMMYHUKAIIMK, TUIIOM JUCKYpCa U KaHPOM.

Hayunplli JOUCKypC TPUHAUICKUT K HMHCTUTYUUMOHAIbHBIM, T.€. CTaTyCHO-
OPUEHTHPOBAHHBIM, PA3HOBUAHOCTSM  JHCKypCa, peaJu3yeMbiM B  OOIICHHUU
HpeACTaBUTENIel COLMaIbHBIX rpymn win uHCTUTYTOB [Kapacuk, 2002. c. 265].
OO011en3BECTHO, YTO MHCTUTYLUOHAIBHBIN JUCKYPC PEAIU3YET PaBHONPABHOE PEUYEBOE
B3aUMOJICHCTBUE MEX]y HMCCIECIOBATEISIMU M XapaKTEPU3YETCsl CTAaTyCHO-pPOJIEBOM
00yCIIOBJIIEHHOCTHIO, PETrYIUPYEMOCTBIO MpaBUIAMHA u KOHBEHITUSIMH,
CHEUAIN3UPOBAHHOCTBIO, KIMIIMPOBAHHOCTBIO  A3BIKOBBIX cpeAcTB. K memsm
HAy4YyHOr0 AMCKYypca MPHUHITO OTHOCUTh OPHUEHTHPOBAHHOCTH Ha MOMCK, BEPUPUKALIUIO
U cooOlieHne HoBoro 3HaHuA. Llenum HaydyHOro OMCKypca JIE€TEpPMHHHUPYIOT TaKue
XapaKTepUCTUKHA HAYy4YHOTO CTWISI KakK OO0O0OIIEHHOCTh, OOBEKTUBHOCTh, TOYHOCT,
JIOTUYHOCTb, JAKOHWYHOCTB U CTPOTass HOPMHUPOBAHHOCTD U3JIOKECHHUS.

OcHoBHas 3ajaya aBTOpa HAYYHOI'O JAMCKYypca, B TOM YHCIE HUCBMEHHOTO,
3aKJIFOYAeTCs B TOM, YTOOBI MOJYYUTh HOBOE 3HAHUE, JI0OKa3aTh €ro MCTUHHOCTH U
I0OUThCS 000pEeHHs] BEepUPHUIIUPOBAHHOTO HOBOTO 3HAHUS HAYYHBIM COOOIIECTBOM.
Takum o00pa3oMm, aBTOp CTAJKUBAETCA C HEOOXOAMMOCTBIO  MPEACTABUTH Ha CYA
ajpecarta, T.€. HAy4YHOU OOIIECTBEHHOCTH, COOCTBEHHYIO KOHLIEMIMIO HOBOTO 3HAHUS U
000OCHOBaTh €€ TMpPaBO Ha CYIIECTBOBAaHUE, MPEAOCTABUB J0Ka3aTelIbCTBA €€
MCTUHHOCTH, yOeIMB B HEW ajapecara, a Takke 0OOCHOBAaB CBOM BapHaHT BKIIOYEHUS
HOBOTO 3HAHUS B CYIIECTBYIOIIYIO B JAHHOW MPEIMETHON O0JaCTH CHCTEMYy 3HAHUHU.
[Ipu npencraBieHnn U OOOCHOBAHMHU CBOEW KOHIICMIIMH, aBTOpP NMPUMEHSET OOIIYIO
KOMMYHUKATUBHYIO CTPATErHI0 CaMONpe3eHTaluuu. J[aHHYIO CTpaTervui0 COCTABIISIOT
YacTHasl CTPATErus MPEe3eHTAIMK O3ULIUK aBTOPa C €€ TAKTUKAMH, OPUEHTUPOBAHHBIMU
Ha KaTErOpu4yHOE, YBEPEHHOE M3JI0KEHUE JTAHHOM TMO3MIIMK, U YacTHas Mepcya3uBHas
CTpaTerusi, HampaBlIeHHass Ha yOeXJeHue ajapecaTa B €€ MPaBUIBHOCTH, KOTOpBIE

JOMHUHUDPYIOT B CHTYyalluH. O,D,HaKO, A1 JOCTHKCHUA OCHOBHOH HCJIN HAaY4YHOTIO



JTUCKypca, B KOOMEPATHUBHON HAyYHOW KOMMYHHUKAIIMH, HAa OOyYEeHHE KOTOpOW M
OPUEHTHPOBAH KypC HMHOCTPAHHOIO f3bIKa B BY3€, ABTOP MUCBMEHHOTO HAYy4YHOTO
TEKCTa CO3HATEIHHO WJIM HEOCO3HAHHO CJIEyeT HOpMaM Hay4yHOTO OOIICHHMS, CTPEMSICh
n30eKaTh KOMMYHUKATHBHOTO KOH(JIMKTA CO CBOMMHU KOJUIETAMHU, COXPAHUTD  «JTHI0Y»
B KOMMYHHKAIIUU U MOJIEPKATh BO3MOKHOCTb OOBbEIMHEHUS YCUITUN Tpe/ICTaBUTENEH
HAy4YHOT'O COOOIIECTBA B MOMCKAX UCTUHBI.

B ocHOBe HOpM Hay4HOTO OOIIEHUsS, KaK M3BECTHO, JEKaT CHOPMYIUPOBAHHBIC
NPEICTaBUTEIIIMU TIPArMaJUHTBUCTUKA  NPUHIMO W MakcuMbl koomepammu (I.I1.
I'paiic)[I'paiic, 1985] u mpuHIUI BEKJIMBOCTH C €70 MAKCUMaMU TaKTa, BEJIMKOIYIIIHNS,
onto0penwusi, ckpomHoctu U cornacus (/1. JTuu) [Leech, 1983 ]. [Ipunmmn koonepanuu, a
TaK)Ke TMPUHIUIT BEKIMBOCTH C MAKCUMOHW 0OJ00peHus, O3HAYarouleld CTpeMIIeHHe K
COBMAJCHUIO TO3UIIHAN, MAKCUMOW COTJIACHS, CBSI3AHHOM CO CTPEMJICHHEM K CHATHIO
KOH(DJIUKTHOW  CUTyalluM, ¥  MaKCUMOW  CKPOMHOCTH,  MpeJIoJiararomei
PEATUCTHUYECKYI0 CaMOOIICHKY, JUKTYIOT YMOTpeOJIeHHEe aBTOpaMU HAYYHBIX CTaTen
YaCTHOM  KOMMYHUKATHBHOM  CTpaTe€ruud  CMST4eHUss (MUTUTAlUd, CHUXEHUS
KaTerOpUYHOCTH, XEJKUPOBAHMS) MPE3EHTAIMM CBOEW Mmo3umuu. Jpyro npuauHON
yIOTpeOJICHHUsS] MPECTaBUTEISIMUA  AHTJIOSI3BIYHOTO HAYYHOTO JUCKypca CTpaTeruu U
TaKTUK KOMMYHUKATUBHOT'O CMSITYEHHUSI TIPU NPE3CHTAIMU MO3ULMHA aBTOPA BBICTYIAET
AHTJIMIICKAsl JIMHTBOKYJIBTYpa, JJIsi KOTOPOM  XapakTepHa S3bIKOBasi CAEP:KaHHOCTb,
HEJIOTOBOPEHHOCTh, 3a(UKCUPOBAHHAS B AHIJIMICKOM SI3bIKOBOM CO3HAaHUU Kak
“understatement”. Hewncronp3oBaHnne B NHCHBMEHHOM HAyYHOM IHUCKYPCE IaHHOM
KOMMYHUKATUBHON CTpPaTErud MOXKET OBITh PACICHEHO MPEICTABUTEISIMU HAYYHOTO
co00IIIeCTBa KaK HE3HAHWE HOPM HAYYHOTO OOIIEHUS, YTO 3aTPYJAHUT KOMMYHHUKAIIUIO
U, B PsIJie CITy4aeB, MOXKET MPUBECTH K KOMMYHUKAaTUBHOMY KOH(MDIIUKTY.

YuureiBasg, C OJHOM CTOPOHBI, LIEJM HAYYHOIO JUCKypca, a C Jpyrow,
HEOOXOJMMOCTh  COXpAaHEHUS  AHTJIMHCKOTO KOMMYHHKATHBHOTO  CTHJIS, Ham
MIPEICTABISICTCSI HEOOXOAUMBIM BKJIFOYUTh KOMMYHHUKATUBHYIO CTPATETHUIO CMATYCHUS
MPE3CHTAIlMA TO3WLMK aBTOpAa M COCTABIISIIOIIME €€ TaKTHUKHU B TMEpEYCHb

KOMMYHUKATHUBHBIX CTpAaTeTUd W TaKTUK, OOydeHHME KOTOPHIM HEOOXOIUMO IS



dbopmupoBanust  UIIKK  crymenra B o0macTd  HAyYHO-MCCIIEIOBATEIHCKON
JESITEIbHOCTH.

Brnagenne KOMMYHHMKAaTHBHOW CTpaTerHMeld CMSTUCHHUS TPE3CHTAIUHM TO3UIIUU
aBTopa TpeOyeT OT oOydJaromerocs TOHMMAaHHS  MPUYUH €€ HCIIOJB30BAHUS B
NUCPbMEHHOM HAyYHOM JHCKypC€, YMEHHUS TMPaBUIBHO HWHTEPIPETHPOBATH OTO
UCTIONb30BAaHUE, 3HAHWS IOCJICJACTBUI HENPUMEHEHHS] JTaHHOW CTpaTerwd sl
JTOCTHKCHHSI e KOMMYHHUKAIIUH, CIIOCOOHOCTH NMPHUMEHATH JAHHYIO CTPaTerduio U
COCTaBIISIIONINE €€ TaKTUKH aJeKBAaTHO cHUTyaruu. KIMIMpoBaHHOCTh HAyYHOTO
IUCKypca 00yCIIOBIMBAET HEOOXOIMMOCTh BIIAJICHUS CTYJACHTAMH Ha0OPOM THITMYHBIX
JUIS TTMCbMEHHOTO HAYyYHOT'O JHMCKypca TaKTHK W NMPHUEMOB CMSTYCHHUS TPE3CHTAIUU
MO3UITMH aBTOPa M SA3bIKOBBIX CPEJICTB MX BBIpaKeHUs. Ha mocTmkeHue 3TUX 1enei, Ha
HAIl B3TJIS/I, M CIEAYyEeT OPUEHTUPOBATHCSA MPENOAaBATENI0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA MPH
00y4YeHUH CTYJCHTOB MUCbMEHHOMY HHOS3BITHOMY HAYYHOMY OOIIICHUIO.

AHanu3 aHTIOSI3BIYHBIX HAYYHBIX CTATEH MO TEOPHH MEHEHKMEHTA IOKa3all, YTO
o0mmasi KOMMYHUKATHBHAs CTpaTerds CMSATYCHHUS IPE3CHTAIlMM TO3MIMH aBTOpa
peaim3yeTcss B JBYX pPa3HOBUIHOCTSAX a) 4YacTHas KOMMYHHKATHBHAs CTpaTerus
CMSTUCHUS YTBEPXKICHUS W O) YacTHas KOMMYHHKATHBHAs CTPATETUS CMSITYCHHS
OTPHUIATEIILHOW CAMOOIIEHKH, U3 KOTOPBIX JOMUHHUPYIOIICH SIBIISICTCS TTepBasi.

KoMMmyHuKaTHBHAsi cTpaTerusi CMsITYeHHs] YTBepP:KIEHHsl BBIpAXACTCS B
aHTJIOSI3BIYHBIX HAYYHBIX CTAThIX IO TEOPHUH MEHEKMCHTA C IOMOIIBIO CIICTYIOIINX
TaKTHK:

TakTHka CHH)KEHHSI BEPOSITHOCTH YTBEP:KIEHHS CMSIT4acT KaTErOpPHYHOCTH
BBIJIBUTaEMbIX aBTOPOM ITOJIOKCHHH TIPY ITOMOIIY OMHCAHHUS BEPOATHOCTH  3THUX
MOJIOKCHWH  KaK CHIDKCHHOM W OSKCIUTUIIUPYETCS MPH TIOMOIIM  OINPeACSICHHBIX
HanboJiee YaCTOTHBIX MPUEMOB:

1. Ilpuem «ykazanue Ha cyObEKMUBHOCHDb) YTBEPKICHUS, pPeaTu3yeMbli
CIICTYIOIAMA MOJCIISAMHU, COJICPKANTUMH JICKCHUSCKAE CIUHHIBI CO 3HAYCHHUEM

CyOBbEKTHUBHOM OLICHKH :



- rmaroyiel  “‘seem”, “appear”, “prove” + (“t0 be”) + mnpwunararenpHOE
(+cymectBuTenpHOe) /that + yTBepkaeHue : This seems to us an important argument
that takes the design debate forward.-

- rarosibl MHeHuss u cyxaenus (“believe”, “find”, “conclude”, ‘“assume”,
“propose”, “presume”, ‘“suggest”, “feel”, “estimate”, “think”, “observe”, ‘“claim”,
“consider”, “regard”, “hold”, etc). + “that”+ yrepxxaeuue: We further propose that
different management styles are required over the process of organizational
transformation.

- HapeyHble (pa3bl co 3HaueHwem MHeHust (“to our knowledge”, “it is our
view/opinion that”, “in(on) our view”, etc). + yrBepxxaenue: TO our knowledge, this
research is the first direct empirical test of the two-threshold algorithm.

2. Ilpuem «HeysepenHOCMb 6 pe3yibmame» CMATYACT KATETOPUYHOCTH
YTBCPIKACHUA aBTOpa IIYTCM YKa3aHUA Ha IMPpCABAPUTCIIbHOCTL IIOJTYYCHHBIX
pPE3YJIbTaTOB HWJIN HCYBCPCHHOCTL B JOCTHIKCHHH IICJIH. IIJI}I Cro pcajan3alnuu
HCIIOJIB3YIOTCS.

- rmarojbl “seek”, “try”, “seek”, “attempt”, ¢passr “in an attempt to”, “go some
way towards doing”,etc.: In an attempt to compensate for this void in the international
marketing literature, we focus on two key questions facing international businesses.

- OpuiaararCjabHbIC CO 3HAYCHHUCM ((HGOKOHH&TGHBHBIﬁ)), <<HpeHBapHTeHBHBIﬁ>>
(“contingent”, “dependent”, “preliminary”, “prior”, “tentative”, etc): For this reason, the
results should be regarded as tentative and we would caution against elaborate
interpretation of their finer details.

3. HpueM (CHUJIiCerRue eepoammuocmu) BbIPAKACTCA IIPU IMOMOIIH CJIICAYIOIIUX
MOJICJIEH:

- Hapeuusi W HapeuHble (pa3bl CO 3HAYEHHUEM BEPOSITHOCTH U BO3MOKHOCTH
(“perhaps”, “possibly”, “arguably”, “probably”, “presumably”, “apparently”, “in all
probability”, etc.) + yrBepxxaenue: Arguably, our study has at least determined that

further development in that direction is worthwhile.



- ( “It is/seems”+ )mpuararenbHOE CO 3HAYCHHEM BEPOSTHOCTH WJIA BO3MOXXHOCTH
(“probable™, “possible™, “plausible™, “likely” , etc.)+ “to do/ that” + yrBepxxnenune: The
three stages of organizational transformation are also likely to overlap.

-IJ1aroJibl ¥ riarojibHbie (passl “tend to do”, “be liable to sth”, “be apt to do (for
sth™), “there is a tendency”, “have an aptitude for/liability to”, “inclination to do(for
doing”): Experienced managers tend to think in established ways and have difficulty
with dealing with industry novelty.

- MOJAJIbHBIE IJ1aroJibl CO 3HAUEHUEM BEPOSTHOCTH, Bo3MoxkHOocTH (“‘can”, “could”,
“may”, “might”) + rmaron MHEHHMS WU CyXJcHHS + yTBepkaeHue . Together these
elements might be argued to reflect the key features of any applied discipline.

- riiarojiamMu u CYCCTBUTCIIbHBIMU CcO 3HAYCHUEM TUIIOTETUYHOCTHU
(“hypothesize”, “suppose”, “surmise”, “postulate”, “theory”, “hypothesis”,
“supposition”, “postulate”, “surmise”, etc.): We may hypothesize that agency problems
lead to opportunistic actions by executives.

- TJIaroJlaMy ¥ CYIIECTBUTEIBLHBIMU CO 3HAUCHUEM IPOTHO3MpoBaHus (“anticipate”,
“predict”, “expect”, “suspect”, “prognosticate”, “anticipation”, “prediction”,
“expectation”): But we predict that service firms are unlikely to imitate large research
laboratories as we know them.

- (opmamu cocnararenbHoro Hakimonenusi: The theoretical framework would
benefit from empirical testing in companies undergoing radical organizational
transformation both in transition and developed economies.

Heo0xonumo oTMETUTh, UTO MOJIaJIbHOE 3HAYEHHUE BEPOSITHOCTH YaCTO COUYETACTCS
C TPOTUBOIOJIOKHBIM 3HAYEHUEM YBEPEHHOCTH B JIOCTOBEPHOCTHM HH(pOpManuu,
CpeACTBaMU BBIPAKEHHUS KOTOPOW CHy)KaT mpuiaratesibHbie W Hapeuus “actual(ly)”,
“natural(ly)”, “realistic(ally)”, “sure(ly)”, “definite(ly)”, “certain(ly)”, “clear(ly)”,
“evident(ly)”, “indeed” u T. 1., KOTOpbIE B pe3y/bTaTe YACTHYHO YTPAYMBAIOT CBOIO
yeunutenbHyto ¢Qynkiuio: Indeed, current-term financial measures oftentimes fill a
vacuum and come to dominate performance measurement.

4, HpueM «CHAmMue omeemcmeéeHnHocmu) pCajn3yCT CMATYCHUC ITYTCM 3aMCHBI

MHCHHUS aBTOpa Ha JACTICPCOHAIM30BAHHOC YTBCPKACHUC , O YCro HCIOJIb3YIOTCS



IMaCCUBHBIC KOHCTPYKOUHU C IJIarojaMm H (bpaSaMI/I MHCHU:, CYKJIACHUA N T'OBOPCHUA
(“say”, “consider”, “see as”, “regard”, “think”, “believe”, “suppose”, etc.): A viewpoint
could be taken that consumption has become a “cultural experience”.

5. HpueM «wacmoma) CMATYACT KaTCTOPUIHOCTb YTBCPIKACHUA C ITOMOIIBIO
YKa3zaHusA Ha 3HAYUTCIBbHYIO YaCTOTYy OTMCYACMBIX SIBJICHPlﬁ, YTO O0O3HA4YacT
BO3MOKHOCTb OTCTYIIICHUA OT YKA3dHHOI'O ITOJIOKCHU:A, €TI0 HeaOCOJIIOTHOCTh H, TAKUM
00pa3oM, CHW)XAET €ro KaTerOpU4YHOCTb. OTOT MPUEM PEANTHU3YETCs IPU MOMOLIU
Hapeuyuil, HapeuHbIX ()pa3 WIM HpHIAraTejbHBIX CO 3HaYeHHeM dacToThl (“often”,
“oftentimes”, “sometimes”, “usually”, “typically”, “frequently”, “in many cases”, “in
most cases”, “frequent”, etc): ICT technologies frequently enable the reorganization of
value chain activities to create new, often disruptive business models.

6. Ilpuem «cKkpvimoe cpasHeHuey pPEATU3yeT CMATYCHHE KAaTCTOPHIHOCTH
IIpC3CHTAllMM MHCHHS aBTOpPa IIyTCM 3aMCHbI IIPHUIArarcjibHOIroO HJIM HApCUYUsg B
MOJIOKUTEILHON CTEIECHU Ha [npuiaararcJibHoC HWJIKW HAapCYUC B CpaBHHTGJIBHOP'I
CTCIICHU. HCCMOTpSI Ha TO, 4YTO NpHJIArarcJibHOC B CpaBHHTCHBHOfI CTCIICHHU, B3iTOC
HU30JIUPOBAHHO, Impearojaracrt HaJIn4ue OoJIbLIEN CTCIICHU Kad€CTBa, qcM
npujiaraTejbHOC B MMOJIOKUTEIbHON CTCIICHU, yrIOTpe6J'I€HI/I€ I[MpHUJIaraTCJIbHOro B
CPaBHUTEIILHOW CTEIEHH B KOHTEKCTe W 0e€3 CpaBHUTENIbHOW KOHCTpyKummu ¢ “than
“HpezmonaraeT CKPBITOC CpaBHCHHC C MaKCHUMAaJILHOM CTENEHBI0 KadecTBa H, TaKUM
o0pa3oMm, cMsTYaeT KaTerOPUYHOCTH MPE3eHTAIMK yTBep kacHus: The extent, difficulty
and speed of the changes in this context provide a clearer focus for theory development
— the radical nature of the changes serves to exaggerate their features, as if with a
magnifying glass, permitting a clearer view of the change processes.( Cp.: “provide a
clear focus”, “permitting a clear view)”.

7. Ilpuem «ompuuyanue ompuyanusn» (nurota). Large incumbents with dominant
positions in their sectors are not unlikely to engage in different forms of

experimentation.

TakTnka cMmsardeHusi pe3KocTH  (POPMYJMPOBKH CMSTYaeT MPE3CHTALMIO

MMO3MIKMK aBTOpa 3a CUYCT BBIBCACHHUSA TCX MM HWHBIX 3JICMCHTOB BBICKA3bIBAHHA W3



KOMMyHHKaTHUBHOTO ¢okyca [TaxTtaposa, 2010]. [lanHass TaKTUKa SKCIUIULIUPYETCS C
IIOMOIIbKO npuema CHUIcenua cro onpeOeJlelmocmu, KOTOpBIﬁ, B CBOKO 0O4YCPCIb,
peAIN3yCTCA C ITIOMOIIBIO CIACAYIONINX SA3BIKOBBIX CPCIACTB U MO,ZIGJICIZ:

- Hapedynuec CO 3HAYCHUCM HE3HAUUTEIILHON WIN YMCpeHHOﬁ CTCIICHU Ka4YcCTBaA —
«mayHToHep» (“quite”, “rather”, “partly’, “more or less”, “slightly”, “somewhat”, “a
little”, “barely”, “hardly”, “scarcely” , etc.) + npunararensnoe/napeune/ rimaroi: Weak
support for the latter plus a significant negative effect of other expert knowledge being
the only effect ascribed to other specific expertise partly contradicts our original
hypotheses.

- (¢hpaza WM Hapeuyue Co 3HaUYCHUEM HEOIPEeICHHON CTeNEeHU WU 3HAYUTEIbHON
(Ho He kpaiiHel ) crenenn kadectBa (“fairly”, ©“ to some extent”, “to a certain extent”,
“to a greater or lesser extent”, “to some degree’, “to a great extent’, “to a considerable
degree”,  “largely”, “extensively”,  ‘substantially’, etc.) + yrBepxueHue/
npuiaraTensHoe/Hapeure: TO a considerable degree, introduction of the variables
mentioned has the potential to move the debate about rigour and relevance forward.

- Hapcuuc CO 3HAYCHUCM HpI/I6JII/IBI/IT€JIBHOFO KOJIM4YCCTBA — «AIIIIPOKCHUMATOP»
(“nearly”, “almost”, “as good as”, “all but”, “enough”, “next to”, etc.) +
rinarosi/mpunararenbHoe/napeune: This would possibly reduce almost unmeasured
heterogeneity that might blur results.

- mpuJIaraTeiibHoe certain («HEKHUi», «HeKoTophIi»): Certain competitive strategy
variables are relatively more important determinants of performance across national
markets than other variables.

- TpuJjaratejIbHOe WM Hapedwe co 3HaueHueMm oTHocutenbHocTH (“relative(ly)”,
“comparative(ly)”, etc) + npunaratenpbHoe/Hapeure/CyIIeCTBUTEILHOE CO 3HAYCHUEM
HeratuBHOM orenku: Consequently, the resources which are accessible through the
network are also relatively inimitable and nonsubstitutable.

-- «KOMMYHHMKaATHBHBIH HHTpoaykTop» (“‘generally speaking”, “in general”, “in a
sense”, “in effect”, “in essence”, “strictly / properly speaking”, “properly”, “as a

matter of fact”, “actually”, “virtually”, “practically”, “in fact”; etc) + yrBepxxaeuue:
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http://www.lingvo-online.ru/ru/Search/Translate/GlossaryItemExtraInfo?text=%d0%b2%20%d1%81%d1%83%d1%89%d0%bd%d0%be%d1%81%d1%82%d0%b8&translation=in%20essence&srcLang=ru&destLang=en
http://www.lingvo-online.ru/ru/Search/Translate/GlossaryItemExtraInfo?text=%d1%81%d0%be%d0%b1%d1%81%d1%82%d0%b2%d0%b5%d0%bd%d0%bd%d0%be%20%d0%b3%d0%be%d0%b2%d0%be%d1%80%d1%8f&translation=strictly%20/%20properly%20speaking&srcLang=ru&destLang=en
http://www.lingvo-online.ru/ru/Search/Translate/GlossaryItemExtraInfo?text=%d0%b2%20%d1%81%d1%83%d1%89%d0%bd%d0%be%d1%81%d1%82%d0%b8&translation=properly&srcLang=ru&destLang=en
http://www.lingvo-online.ru/ru/Search/Translate/GlossaryItemExtraInfo?text=%d1%81%d0%be%d0%b1%d1%81%d1%82%d0%b2%d0%b5%d0%bd%d0%bd%d0%be%20%d0%b3%d0%be%d0%b2%d0%be%d1%80%d1%8f&translation=as%20a%20matter%20of%20fact&srcLang=ru&destLang=en
http://www.lingvo-online.ru/ru/Search/Translate/GlossaryItemExtraInfo?text=%d1%81%d0%be%d0%b1%d1%81%d1%82%d0%b2%d0%b5%d0%bd%d0%bd%d0%be%20%d0%b3%d0%be%d0%b2%d0%be%d1%80%d1%8f&translation=as%20a%20matter%20of%20fact&srcLang=ru&destLang=en
http://www.lingvo-online.ru/ru/Search/Translate/GlossaryItemExtraInfo?text=%d1%84%d0%b0%d0%ba%d1%82%d0%b8%d1%87%d0%b5%d1%81%d0%ba%d0%b8&translation=practically&srcLang=ru&destLang=en
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Limited financial resources may in fact enhance entrepreneurial behaviour and the
development of dynamic capabilities.

- HeolpeIejIcHHOe MecTonMenne “some”: The purpose of this article is to point
out some of the more important distinctions, problems and implications associated with
the stakeholder concept.

- yTOUYHSIOIIAass KOHCTpyKuus c¢ “rather than”, xoTtopas «pa3mbIBacT» 3HAUYCHHE
BBICKA3bIBaHUS 3a CUET yKa3aHWs Ha JBa mpu3Haka wim aeiictus: We synthesize and
extend rather than elaborate existing theory on organizational transformation in

transition economies which, to date, has been partial in applying transaction cost theory.

KoMMyHHKAaTHBHASI CTpaTerusi CMsITYeHHs] OTPHIATELHOH CaMOOIEHKH
UCIIOIB3YETCS B PEIKUX CIydasX HEraTHBHOM OICHKH aBTOPOM CBOETO HMCCIIEAOBaHUS,
B OCHOBHOM, B TOW 4YaCTH HaydyHOU paOOThI, B KOTOPOH MPHUBOIATCI M OOCYKIAIOTCS
pe3yabTaThl TPOBEICHHOTO HWCCIEAOBaHusA. JlaHHAs CTparerus  peaju3yeTcs C
MIOMOIIBIO CICAYIOIIUX TPUEMOB:

1. Ilpuem «cHudiceHue cmeneHu», BBIPAKACMBI TMPH TOMOIIM MOJCIH
NOt/MMIUTUIIMTHOE OTPHUIAHKE + MPHIAraTeabHOE / Hapeune CO 3HAUYCHUEM JTOCTATOYHOTO
i 3HauuTenpHoro komuuectBa (“sufficient(ly)”, “substantive(ly)”, “full(y)”, “enough”,

“complete(ly)”, “quite”, etc.) + cymecrBurenproe/ riaroa: It seems difficult to

substantively explain, for example, why business education should have a positive effect

on all capabilities and education level on the last two only. (B nannom ciyuae, “difficult”
3aMeHseT “NOt easy”u CoACPKUT UMILTUIIMTHOE OTPHUIIAHNUE):

2. npuem «KauyecmeeHHOe OZPAHUYEHUe» TIOIOXKUTEIHPHOW CaMOOIICHKH,
pealii3yeMblii IPH MOMOILU CIAEAYIOLUX MOJACIEH:

- mpuiaratenpHoe “partial”’ + cymectButenbHoe/ Hapeuue “partially” + riarou:
Second, in most cases our hypotheses got only partial support.

- HapeyWe CO 3HAYCHHeM He3HauuTenbHOW ctemenu (“partly”, “more or less”,
“slightly”, “somewhat”, “a little”) + mnpunararensHoe/ Hapeune cO 3HaYCHHUEM

HeratuBHOM orenku: Our results seem to be somewhat confusing.



3. Ilpuem «obvAcHenue npuYUHBLY) PpEATU3YET CMSITYEHUE HETaTUBHOU
CaMOOICHKHU C IIOMOIIIBIO 00BICHEHUS IIPpHUYKH, BBI3BABIIINX OTPpUIATCIIBHO
onieHnBaeMoce sBieHue: Another possible reason for partial support of our hypotheses is
simply that limitations to the operationalizations and the small sample size conceal
some real relationships.

4, HpueM «nojoxyxcumesibHas OUECHKA + ompuuamesibHan OUEHKa) (‘IaCTO C
ynotpebiaeHreM coro3oB “while”, “whereas”, etc.): While our results concerning
differential effects for varying types of dynamic capabilities are interesting they are also
speculative and uncertain.

Cnez[yeT OTMCTUTL, YTO JId KOMMYHHKaTHBHOﬁ CTpaTrcruun CMATYCHU A
HeTaTUBHOU CaMOOLCHKHU 6OHGG, 49EM IJI1 TaKTHUK CMATYCHUA YTBCPKIACHUA, XapaKTCPHO
IMPUMCHCHUEC OJHOBPCMCHHO HCCKOJIBKUX IMPHUEMOB U CPCACTB BBIPAXKCHHUA CMATYCHUS,
YTO OOBICHSIETCS OTHOCHUTEIILHOM HETHIIMYHOCTBIO HJI CUTyalluu IIPE3CHTAlN cBOEH
IIO3UIIHUHU aBTOPOM OTpHHaTGHLHOﬁ OLOCHKH ITPOBCACHHOI'O UCCIICIOBAHMA.

Takum 00pa3oM, aHaIM3 TEKCTOB AHIJIOSA3BIYHBIX HAYYHBIX CTaTEd IO TEOpUU
MCHCI’)KMCHTA BBIABUJ HCIIOJIB30BAHHUC HX aBTOPpAMHU O6H1€ﬁ KOMMYHI/IK&TI/IBHOVI
CTpaTCTu CMATUYCHUA TMPC3CHTAOWH IIO3MIHUH aBTOPa B JABYX PA3HOBUIHOCTAX —
JacTHOH CTpAaTCrun CMATYCHUA YTBCPIKIACHUSA U JacTHOH CTpaTCrun CMAT'ICHHA
OTPULATEIIBHOM CaMOOLICHKH. [IpuMeHeHne NaHHOM KOMMYHUKAaTHUBHOW CTPAaTETHU B
IMNCBMCHHOM HAay4YHOM JUCKYpCC, HCECMOTpPA Ha JOMHUHHPOBAHUC, B CUTyallUH
pe3eHTaluu MNO3ULIMH aBTOpAa, oO1en KOMMYHHUKaTUBHOU CTpaTeruu
CaMOMPE3CHTAUN, OPUEHTUPOBAHHOW HA KATETOPUYHOE BBIPAKEHUE JAHHOW MO3UIIUH,
00s13aTENBHO JJIs1 MMMCBMCHHOT'O aHTJIOA3BIYHOI'O HAYYHOI'O 06H_[€HI/ISI A OOBACHAETCI
IMOAYMHCHUCM HAY4YHOI0 JUCKypCa IIPHHOUIIAM  KOOIICpalnukn HW  BCIKIIMBOCTH.
CoOmroneHrne JTaHHBIX IIPUHIMIIOB, JOUKTYEMOE MEIIMU HAy4YHOI'O o0IIeHus u
OCOOCHHOCTSIMU aHTJIMHCKON JIMHTBOKYJIBTYpPBI, 00S3aTEIbHO JUIsI KOOIEPAaTUBHOIO
CTWJISI HAy4HOTO OOIIEHWs, Ha KOTOPHIH OPUEHTHUPOBAHO OOyUYE€HHE WHOCTPAHHOMY
A3BIKY JUISI MEXKYJIbTYPHOW HAay4YHOM KOMMYHMUKAUMU. Bce BBILIEU3IIOKEHHOE JaeT
OCHOBAHHUC YTBCPXKAATb, 4YTO (I)OpMI/IpOBaHI/Ie Y CTYACHTOB KOMMYHHUKATHUBHBIX

CTpaTeI‘I/Iﬁ N TaKTHUK ITHUCBMCHHOI'O HAYYHOI'O JHCKYpCa OOJKHO BKIIIOYAaTb



Cl)OpMHpOBaHI/Ie KOMMYHHKaTHBHOﬁ CTpAaTCTu CMATYCHUA IIPC3CHTAOUN ITO3UINHU
aBTOpa, COCTABJIAIOINX €€ KOMMYHHUKATHUBHBIX TaAKTHK U O6y‘—ICHI/I€ BBIPpAXXAOINM HUX

IMpucMaM MU A3BIKOBBIM CPCACTBAM.
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